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SD LipidoCare’

02LPRT10 : KpaTKasa MHCTPYKLMA MO 3KCNlyaTaluu NpuHTepa

@ VIHCTPYKIMM 110 KCILTYATAIH PHHTEPA

1. Pexxum paborst wist nievary (Yex/STpibIx)
Tlpurrep SD LipidoCare (02LPRT10) MOKeT HCTIONB30BAHISE 15 HAHECCHNS TISYaTH B PEKUME PAabOTBI C
yexamu (Oeviast Oymara 6e3 KakuX-100 OTMETOK), & TAIOKE B PEXKHME PadoThI C sipibikamul (Oymara Jyist
SIPIIBIKOB C YEPHOI OTMETKOIA).
(2 Tox HepHOI OTMETKO HOHMMAIOTCS JIAHHH YEPHOTO LIBETR, HCTIONB30BAHKS! B KAYECTBE TPAHHULL HA
Gymare 1t APTILIKOB.)
>

<Bymara 1 yexoB> <bymara i
SIPIIBIKOB>
2. VHCTpyKimm 1o
SKCIUTyATALIAN NPAHTEpA
<Ioacoemenne
TIpUHTEpa >

1) Coemure nprrTep 1 000PYIOBAHHE C HCTIOJE30BAHKEM KAOeIII.
AY a?

2) OIKpOiATe KPBILLKY TIPHHTEPA, HKAB KHOTIKY HA KPBILLKE B LICHTPATHHON YaCTH IIPABOH CTOPOHBI, &
3aTEM YCTAHOBHTE Py/IOH OyMAr TAKHM 00pa30M, UTOOB! Kpaii PyTiOHa BBIXOMFIT 3 IIPUHTEPA.

7 MepbI IIPeJIOCTOPOMKHOCTH
CrieniTe 3a NpaBIILHO OpHEHTALMEH PyJioHa Oymary ripu pasvetrtieHy. [ loBepxHocTs Oymarn uist
TICYaTH JIOJDKHA OBITH CBEPXY.

3) VieprkuiBaiite KHOIKY TIMTaHIS O0Jiee IByX CeKyHIL [ IpHHTep BRIFOUMICS, A TaoKe Oyzer
TIPOV3BE/ICH CHIHAJL.

< TlepexmoueHye MeKTy
pesxmamm >

Y MepbI IIPEIOCTOPOKHOCTH
Ilpn HeoOXOMIMOCTH M3BMEHEHHSI POKIMA HA PEXUM PabOThI C SIPIIBIKAMHA TIPU HCTIONBE30BAHAHN
Oymarv [yisi 4eKoB JIMOO M3MEHEHHS POKMA Ha. POKHM palOThI ¢ SIBIKAME TIPH MCTIONE30BAHMN
Gymary Jyist SPIIBIKOB TIOVB30BATEIIh JIOJDKEH BBINOVHHTE YKa3aHHBIC HIDKE JCHCTBIS TIepe]T 3aMEHOH
PpyvioHa Gymary.
*YCTaHoBKM

1) Brmourre npuHTep 1 OTKPOITE KPBILLIKY YISl pA3MELLEHHst OyMart.

2) Y epuBaiiTe KHOIKY TI01a4u OGOviee JIBYX CeKyHT. Y CIPOHCTBO NEPEKITFOUMTCS MEXKTY POKHMAMIL, &
‘TaroKe Oy/IeT TIPOMBBEICH CHTHAL 1 T0Nb30BATRID MOYKET TEPEKITFOHATECS MOXKITY POKIMAMH YT
TIeUaTH Ha Gymare J1s YeKOB HIIH SIPIIHIKOB B PEKIME IIeHaTH TIPU BbITIOVHEHNH 1Iiara 2.

3) akpoiire KpbILLIKY /yisi pasMeLIeHnst OyMarv.

@ Pexum padoTnI ¢ STHIKAME ABTOMATHHECKAs] KATHOPOBKA B PEAUVE PAGOTLI € SVIHIKAVH

B perxuve paboTs! ¢ SpibIKaMH IPUHTED PACTIOSHACT YEPHYO IPAHHULLY Ha Oymare [ SpJIbIKOB M HAHOCHT
HEOOXOMMBIE JIAHHBIE B COOTBETCTBYFOIIEM HOTIOMKEHHH Ha Oymare 171 prbIKoB. B ToM citydae ecrm npriHTep
'Ha PacriO3HACT IPAHHMLLY JIO/DKHBIM 00pa3oM JIMOO HPHCY ICTBYFOT MHBIE OLLMOKH HPH HCTIONB30BAHNK OyMark
U1 SIIBIKOB HEOOXO/MMO BBINIOIHHTH CIICYHOLLHE JISHCTBHS 110 ABTOMATHUECKON KATTMOPOBKE B PerkMe

paboTBI C SIPIIBIKAMH.

1. Jle#icTBust 110 ABTOMATHHECKOM KATMOPOBKE B PEXKHME PAOOTHI C SIPIbIKAMA
1) BbIWIOYHTE IIPUHTED.
2) Havxvure 1 yjieprkuBaiiTe Goriee IBYX CeKyHIA IBe KHOTKY — KHOIIKY TIOTAYH 1 KHOIIKY
TIMTaHMS.
3) Ha Gymare Gy/iyT Hareya TaHbI CTIeYFOLLC JIMHHN, @ TAOKE BbI cMOXKeTe yC/IbIIIIaTh CHrHAIL
Beibeprte peskiv paboTsI
ABTOMaTHHECKas KTHOPOBKA:
Krorka miranys ABToMaTuecKas
camouarsocTvka Kxorika rozaumn
4) Havxvire KHONKY. [ IprHTep HareyataeT B aBTOMATHEECKOM PEKUME TPH CIPAHALIBL
ABTOMATHHECKAS! KATTMOPOBKA 3aBEPLIICHA.

¢ MepbI IPeI0CTOPOKHOCTH

B perxumve pabots! ¢ yexkamu He TpedyeTcst paboTa B "pekuMe aBTOMATHHECKOI KATMOPOBKY OyMarv 1ist
YEKOB'.

@ MoIwHoCTs aKKyMyJISITOPHOI GaTapen 1 3apsi1

Tpurrep SD LipidoCare (02LPRT10) ocHaraeTes! repesapspkacMbIMH aKKyMy/ITOpHbIMH Oarapesivi. TTpu
'HEOOXOZIMMOCTH [OJTH30BATEIIH MOMKET TIPOBEPHTH YPOBEHb MOLLHOCTY Garapeit 1 3apsiiTh HX.

1) Iposepka ypoBtsi 3apsizia Garapeii BbIIOHSCTCS HA TPEX YPOBHSIX. KQIMuecTBo CBETOMOHbIX JiaMIT
3ABHCHT OT YPOBHSI 3apsiia.

2) B 1oMm citydae eci Garapeii IOYIH NOMHOCTBEO Pa3psDKeHa, CBETOMOMHAS! JTAMITA KPACHOIO LBeTa
MFITAET, a TAKE MPOFBBOJIHTCS TIPSy IPSKIAIOLIH crrHat. HeoGxomMo 3apsms Garapero rpex
HCTIOVE30BAHVEM [PHHTEPA, YT00bI HCKITFOUHT €10 OTK/TFOUCHHE.

3) [t 3apsiza Garapen TpeOyeTest IPUOII3HTEIBHO TPY YaCa TIPH HyJIeBOM YPOBHE 3apsyia.

4) B 1OM CityHae eci IPUHTED He HCTIONE3YETCs, €I0 HEOOXOMMO OTK/FOUHT.

STATUS

1) Kpachasi laMIia yKasbIBaeT Ha TO, 410 OTKPBITA KPBIILIKA 115 PAa3MELLCHHs GyMaru.

2) Muraroriiast KpacHast JIaMIa yKasbIBaeT MOYKET YKasbIBATH Ha OTCYICTBUE OyMar oo rieperpes
TepMoriedaTatortiei ronokH. (HeoGxomiMo pasmectiTs Oymary 00 BBIKITIOUHTS MPHHTEp Ha 10
MUHYT, a 3aTeM BITFOUHTH €10 CHOBA.)

3) HeoOGX0/mMO BBITQIHHTH ABTOMATHHECKYFO KTHOPOBKY B TOM CITy4ae, €C/I IPUHTEPY HE Y/ACTCs! PACTIO3HATE
Gymary B pexiMe padoTbI C SITHIKAMH.

4) B 1oM CITyuae eciiv JTamria KpacHOro LBETA POLIOIDKACT MUTATH, HOOOXOLIMO CBSBATHCS C
CEPBHICHBIMA MEDKEHEPAMY, TAK KaK, BOSMOMKHO, BOSHUKIIA HEHCTIPABHOCTH B (DyHKI MOHHPOBAHNH
TIPHHTEPa.

@ MepbI NPEIOCTOPOKHOCTH

1) B 1om cITysiae ec/i BOSHHKAOT HEHCIPABHOCTH, HAIIPUMED, JIbIM, 311X JIH00 YPe3MEpHBIX IITyM TP
SKCIUTYATALIAN 000PYIOBAHFISE, HE3AMEVHTRIBHO OTKITFOUHTE IMTAHKE 1 BhIHBTE Garaper. Y oeprech, uro
OTCYICTBYET JIbIM, BBIXOSIIHI 13 000py ioBaHHsL. CBKHTECH C TPE/ICTABHTRISIMH JICTPHOBIOTOpA K
3AMPOCHTE PEMOHTHOE OOCITY KUBAHKE.

2) Orpamire 000py/I0BaHKe OT HonaanKst Biard. He 1asaiire etsiv vrpats ¢ 000pyI0BAHHEM.

3) Vicrions3yitre janHoe 000py0BAHHE B 6E30MACHOM [OMEILICHHH.

4) JTormycKaeTest HCTONB30BAHNEM TOJIBKO O00PEHHBIX 3aracHbIX YacTeid. He Bbironsiere pabotsi o
pas0OpKe, PeMOHTY JIHO0 MOIM(HKALIN 000PYIOBAHKS! 0€3 IPEIBAPUTENHHONO PaspeLLIeHHs
TTPOH3BOIIATEIS.

5) Orpayire IpyHTEp OT TIONAIAHKS BOIBI SO0 HPOUIX HHOPOIIHBIX BELIECTB.

6) He morycaeTest HCIONE30BAHKE JAHHOTO O0OPYIOBAHIST B TOM CITyHae, ©C/IH OHO HAXOIUTCS B HEHCTIDABHOM
COCTOSIHIH. B TIpOTHBHOM CITyuae, MIMEETCs OIaCHOCTB BOSTOPAHHS FUIU TIOPAKEHKS! VICKTPHUECKIM TOKOM.

7) Jlst ronysenvst Goriee roapoGHO# HE(OPMALEH IIPOCKM OOPALIIATECS K MHCTPYKLIN 10 SKCIUTyaTALIAL
JIAHHOIO YCTPOHCTBO, PA3MELLICHHOH Ha JIOMAIIHEH CTPAHHIIE IPOU3BOIHTENIS.

@ TIpousBOIMTE M THCTPHOBLIOTOP

o Ipomsomurens BIXOLON Co, Ltd. | wswvbixoloncom
(Anpec) 7th, 8th floor, Mirae Asset Venture Tower, 685 Sampyeong-dong,
Bundang-gu, Seongnamssi, Gyeonggi-do, Kopes 463-400 (Ter) +82-31-
2185500

o JTuctpudytop SD Biosensor, Inc. | www.sdbiosensor.co.kr
(Aupec) 4th, 5th Floor, Digital Empire Building C 980-3 Yeongtong-dong,
Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea 443-813 (Teu.) +82-
31-300-0400


http://www.bixolon.com/
http://www.sdbiosensor.co.kr/

SD LipidoCare’

02LPRT10 : Drucker Schnellanleitung

@ Wie verwendet man den Drucker

. Drucker Nutzungsmodus (Rechnungen/ Etiketten)
Der SD LipidoCare Drucker (02LPRT10) kann im Rechnungsmodus (weifles Papier ohne
Markierungen) oder im Etikettenmodus (Etiketten-Papier mit schwarzer Markierung)
benutzt werden.
(3% Mit schwarzer Markierung sind die Linien gemeint, die die Etiketten voneinander
abgrenzen.)

<Rechnungspapier> <Etikettenpapier>
2. Wie man den Drucker verwendet

< Verbinden des Druckers >

1) Verbinden Sie den Drucker mit dem Gerit per Kabel.
T ] i

2) Offnen Sie die Druckerpapier-Abdeckung durch Druck auf den Abdeckungsknopf in
der Mitte auf der rechten Seite und positionieren Sie das Papier so, dass die Spitze
des Papiers aus dem Drucker herausragt.

¥¢ Vorsichtsmafinahme
Achten Sie auf die Ausrichtung des Papiers. Die zu bedruckende Flache des Papiers
sollte nach vorne zeigen.

3) Driicken Sie den An-/Ausschalter langer als 2 Sekunden, bis sich der Drucker
anschaltet und ein Ton erklingt.

< Modus-Umschalter >

Y¢ Vorsichtsmafinahme
Wenn der Modus geéndert werden muss, um von Rechnungsmodus auf
Etikettenmodus umzuschalten, wihrend der Rechnungsmodus in Betrieb ist, oder
um auf Rechnungsmodus umzuschalten, wihrend der Etikettenmodus lauft, sollte
der Modus wie folgt geschalten werden, bevor das Papier ausgetauscht wird.

* Einstellung

1) Schalten Sie den Drucker an und 6ffnen Sie die Papierabdeckung.

2) Driicken Sie die Transporttaste langer als 2 Sekunden und der Modus schaltet um
auf “fertig” und ein Ton erklingt. Der Druckermodus wird immer zwischen
Rechnungs- und Etiketten-Modus hin- und hergeschaltet, wenn Schritt 2) wiederholt
wird.

3) Schliefien Sie die Papierabdeckung.

@ Etikettenmodus: Automatische Etiketten-Kalibrierung

Im Etikettenmodus erkennt der Drucker die Grenzen des Etikettenpapiers, das die
schwarzen Markierungen verwendet und er druckt die Daten an der korrekten Position auf
dem Etikettenpapier aus. Wenn der Drucker die Begrenzungen nicht richtig erkennt oder
andere Fehler wihrend der Benutzung des Etikettenpapiers auftreten, fithren Sie bitte die
folgende, automatische Etiketten-Kalibrierungs-Prozedur durch.

1. Automatische Etiketten-Kalibrierungs-Prozedur
1) Schalten Sie den Drucker aus.
2) Driicken Sie die Transport-Taste und den An-/Ausschalter gleichzeitig langer als 2
Sekunden.
3) Die folgenden Sitze werden ausgedruckt und ein Ton ist zu horen.
Wihlen Sie den Modus
Autokalibrierung: Stromschalter
Selbsttest: Transport-Taste
4) Driicken Sie den An-/Ausschalter. Die Automatische Kalibrierung ist beendet, sobald
der Drucker automatisch 3 Seiten druckt.

v Vorsichtsmafinahme
"Der automatische Etiketten-Kalibrierungsmodus" wird im Rechnungsmodus nicht
bendtigt.

@ Batteriekapazitiit und Aufladen

Der SD LipidoCare Drucker (02LPRT10) verwendet wiederaufladbare Batterien. Priifen Sie
die restliche Batteriekapazitit der Batterien und laden Sie sie, falls notig, bevor sie den
Drucker verwenden.

1) Der Batteriezustand kann anhand von 3 Leveln gepriift werden. Die Zahl der LED-
Lampen héngt ab von der Restladung.

2) Wenn die Batterie fast erschopft ist, fangt die rote LED zu blinken an und es ertont
ein Warnsignal. Laden Sie die Batterie vor Benutzen des Druckers, da die Batterie
bald vollkommenentladen sein wird.

3) Das Laden aus voll entladenem Zustand benétigt etwa 3 Stunden.

4) Schalten Sie den Drucker aus, wenn er nicht benutzt wird.

@ Fehleranzeigen

- BATT.o
”
oy ‘\
£ l F
\

STATUS

1) Ein rotes Licht bedeutet, dass die Papierabdeckung geo6ffnet ist.

2) Ein rotes Blinklicht bedeutet, dass kein Papier vorhanden ist bzw. der Thermalkopf
tiberhitzt ist. (Legen Sie Papier ein oder schalten Sie den Drucker fiir mehr als 10
Minuten ab und schalten ihn dann wieder an.

3) Fiihren Sie eine automatische Kalibrierung durch, wenn das Papier im Etikettenmodus
nicht erkannt wird.

4) Wenn das Rote Licht weiterhin blinkt, kontaktieren Sie bitte einen Servicetechniker,
denn es konnte ein Problem bei dem Drucker vorliegen.

@ VorsichtsmaBnahmen

1) Im Falle von Problemen wie Rauch, fremdem Geruch oder Gerduschen, die aus dem
Produkt stammen, schalten Sie die Stromzufuhr umgehend aus und entfernen Sie die
Batterien. Stellen Sie sicher, dass kein Rauch aus dem Produkt austritt und kontaktieren
sie den Handelsvertreter und die Reparaturannahme.

2) Bewahren Sie das feuchtigkeitsfeste Material auSerhalb der Reichweite von Kindern auf.

3) Verwenden Sie das Produkt an einem sicheren Ort.

4) Verwenden Sie ausschlieBlich getestete Ersatzteile und bauen Sie das Gerit nicht
auseinander, reparieren oder verdndern es keinesfalls ohne Berechtigung.

5) Lassen Sie kein Wasser oder fremde Substanzen ins Innere des Druckers gelangen.

6) Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn es nicht funktioniert. Dies konnte Feuer oder
einen Elektro-Schock verursachen.

7) Schlagen Sie in dem Produkt-Handbuch auf der Homepage des Herstellers nach, um
detailliertere Anweisungen zu erhalten.

@ Hersteller und AuBendienstmitarbeiter

e Hersteller BIXOLON Co., Ltd. | www.bixolon.com
(Adresse) 7th, 8th floor, Mirae Asset Venture Tower, 685 Sampyeong-dong,
Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea 463-400
(Tel) +82-31-218-5500

e Verkauf SD Biosensor, Inc. | www.sdbiosensor.co.kr
(Adresse) 4th, 5th Floor, Digital Empire Building C 980-3 Yeongtong-dong,
Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea 443-813
(Tel) +82-31-300-0400



SD LipidoCare’

02LPRT10 : Guia rapida de impresora

@ C6mo utilizar la impresora

1. Modo de uso de la impresora (recepcion / etiqueta)
La impresora SD LipidoCare (02LPRT10) se puede utilizar en modo recibo (papel blanco
sin marcas) o en modo etiqueta (papel de etiquetas con una marca negra).
(3% La marca negra representa las lineas negras que indican el limite entre los papeles de
etiqueta).

<Papel de recibo> <Papel de etiquetas>
2. Como utilizar la impresora

< Conexion de la impresora >

1) Conecte la impresora y el aparato por medio de un cable.
Ty ] i

2) Abra la cubierta del papel de la impresora presionando el boton de la cubierta en el
centro del lado derecho e instale el papel de manera que uno de sus extremos
sobresalga de la impresora.

¥¢Precaucion
Preste atencion a la orientacion del papel. La superficie de impresion del papel debe
colocarse hacia adelante.

3) Presione el boton de encendido durante mas de dos segundos; se encendera la
impresora.

< Modo de alternacién >

v¢Precaucion
Si necesita cambiar el modo de papel de recibo a etiqueta o de papel de etiqueta a
recibo, debe realizar lo siguiente antes de cambiar el papel.

* Configuracion

1) Encienda la impresora y abra la cubierta del papel.

2) Presione el boton de alimentacion durante mas de dos segundos, finalizara el
modo de alternacion y se reproducira un sonido. El modo de la impresora alterna
entre el modo recibo y. el modo etiqueta cuando se repite el paso 2).

3) Cierre la cubierta del papel.

@ Modo etiqueta: Calibracién automatica de etiquetas

En el modo etiqueta, la impresora reconoce el limite del papel de etiquetas utilizando una
marca negra e imprime los datos en la posicion correcta en el papel de etiquetas. Si la
impresora no reconoce correctamente el limite u ocurren otros errores al usar el papel de
etiquetas, lleve a cabo el siguiente procedimiento de calibracion automatica de etiquetas.

1. Procedimiento de calibracion automatica de etiquetas
1) Apague la impresora.
2) Presione los botones de alimentacion y de encendido al mismo tiempo durante mas de
dos segundos.
3) Se imprimiran las siguientes lineas y se reproducira un sonido.
Seleccione el modo
Calibracion automatica: Boton de encendido
Autoevaluacion: boton de alimentacion
4) Presione el boton de alimentacion. Finalizara la calibracion automatica después de
que la impresora imprima tres paginas de manera automatica.

Y¢Precaucion
Para el modo recibo no es necesario realizar la ‘calibracion automatica de etiquetas’.

@ Carga y capacidad de la bateria

La impresora SD LipidoCare (02LPRT10) usa baterias recargables. Verifique la capacidad
restante de las baterias y, si es necesario, carguelas antes de utilizar la impresora.

1) La carga de la bateria se puede chequear en tres niveles. El nimero de luces de LED
depende de la  capacidad restante.

2) Cuando la bateria esté casi agotada, la luz de LED parpadeara y se reproducira un
sonido de advertencia. Cargue la bateria antes de utilizar la impresora porque pronto
estara completamente agotada.

3) La carga demora aproximadamente tres horas si esta completamente agotada.

4) Apague la impresora cuando no la utilice.

@ Indicadores de error

- BATT.o
”
oy ‘\
£ l F
\

STATUS

1) La luz roja advierte que la cubierta del papel esta abierta.

2) La luz roja parpadeante advierte que no hay papel o que el cabezal térmico esta
sobrecalentado. (Suministre el papel o apague la impresora durante mas de 10 minutos y
luego enciéndala nuevamente).

3) Lleve a cabo la calibracion automatica si no se reconoce el papel en el modo etiqueta.

4) Si la luz roja contintia parpadeando, pdnganse en contacto con los ingenieros de
reparacion, ya que puede haber un problema con la impresora.

@ Precauciones

1) Si se presentaran problemas como humo, olor extrafio o ruido provenientes del aparato,
apague la impresora inmediatamente y quite las baterias. Aseglirese de que no salga
humo del aparato y pongase en contacto con los representantes de ventas para pedir su
reparacion.

2) Mantenga el material resistente a la humedad alejado del alcance de los nifios.

3) Use el aparato en un lugar seguro.

4) Utilice solo partes aprobadas y no desmonte, repare o modifique el aparato sin
previa autorizacion.

5) Tenga cuidado de no dejar que agua u otras sustancias penetren el interior de la impresora.

6) No utilice la impresora si no funciona correctamente. Puede provocar un incendio o una
descarga eléctrica.

7) Consulte el manual del aparato en la pagina de inicio del fabricante para
conocer las instrucciones de manera mas detallada.

@ Fabricante y representante de ventas

e Fabricante BIXOLON Co., Ltd. | www.bixolon.com
(Direccién) 7th, 8th floor, Mirae Asset Venture Tower, 685 Sampyeong-dong,
Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea 463-400
(Tel) +82-31-218-5500

e Ventas  SD Biosensor, Inc. | www.sdbiosensor.co.kr
(Direccién) 4th, 5th Floor, Digital Empire Building C 980-3 Yeongtong-dong,
Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea 443-813
(Tel) +82-31-300-0400



SD LipidoCare’

02LPRT10 : Guia Rapido de Impressora

4 Como utilizar a Impressora

1. Modo de Utilizagdo da Impressora (Recibo / Etiqueta)
A Impressora SD LipidoCare (02LPRT10) pode ser usada em modo recibo (papel branco
sem quaisquer marcas) ou modo etiqueta (papel de etiqueta com marca preta).
(3% Marca preta significa que as linhas pretas indicam o limite entre os papéis de
etiqueta).

<Papel Recibo> <Papel Etiqueta>
2. Como utilizar a Impressora

< Conectar a impressora >

1) Conecte a impressora e o instrumento utilizando o cabo.

2) Abra a tampa de papel da impressora pressionando o botdo da tampa ao centro do
lado direito e coloque o papel para que a ponta do papel saia para fora da
impressora.

Yt Precaugdo
Tenha em atengdo a orientagéo do papel. A superficie de impressdo do papel deve
estar virada para a frente.

3) Pressione o botdo de energia por mais de dois segundos e a impressora ligar-se-a e
sera ouvido um som.

< Modo de troca >

¢ Precaugio
Se for necessario mudar o modo para modo de papel de etiqueta enquanto estiver a
utilizar o modo de papel de recibo ou para papel de recibo se estiver a utilizar o
modo de papel de etiqueta, o modo deve ser alterado conforme se segue antes de
efectuar a mudanga de papel.

* Configuragao

1) Ligue a impressora e abra a tampa do papel.

2) Pressione o botao de alimentag@o por mais de dois segundos e o0 modo de troca sera
concluido e ouvir-se-a um som. O modo da impressora ¢ alterado entre 0 modo
recibo e 0 modo etiqueta sempre que o passo 2) for repetido.

3) Feche a tampa do papel.

4@ Modo Etiqueta: Auto-calibragio etiqueta

No modo etiqueta, a impressora reconhece o limite do papel de etiqueta utilizando a marca
preta e imprime os dados na posigao correcta do papel de etiqueta. Se a impressora ndao
reconhece correctamente o limite ou ocorrerem outros erros enquanto se utilizar o papel de
etiqueta execute o seguinte procedimento de auto calibragdo da etiqueta.

1. Procedimento de auto-calibragdo da etiqueta
1) Desligar a impressora.
2) Pressione o botdo de alimentagdo e o botdo de energia a0 mesmo tempo por mais de
dois segundos.
3) As linhas que se seguem serdo impressas € ouvir-se-a um som.
Seleccione o modo
Auto-calibragdo Botdo de Energia
Auto teste: Botdo de Alimentagdo
4) Pressione o botdo de energia e a auto calibragdo esta concluida apds a impressora ter
automaticamente imprimido trés paginas.

vt Precaugdo
O modo de auto-calibragdo da etiqueta ndo é necessario em modo recibo.

@ Capacidade e carregamento da bateria

A impressora SD LipidoCare (02LPRT10) utiliza pilhas recarregaveis. Verifique a
capacidade restante das pilhas e, se necessario, carregue-as antes de utilizar a impressora.

1) O nivel da bateria pode ser verificado em trés niveis. Nimero de luzes LED depende
da capacidade restante.

2) Quando a bateria estiver quase seca, 0 LED vermelho ira piscar e ouvir-se-4 um tom
de adverténcia. Carregue a bateria antes de utilizar a impressora porque a bateria em
breve ficara totalmente descarregada.

3) O carregamento demora cerca de trés partindo de um estado de descarga total.

4) Desligue a impressora quando nio for usada.

@ Indicadores de erro

e BATT.o
/lqnp \
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1) A luz vermelha significa que a tampa do papel esta aberta.

2) A luz vermelha a piscar significa que ou ndo existe papel ou a cabega térmica
sobreaqueceu. (Abastega papel ou desligue a impressora por mais de 10 minutos e volte a
liga-la novamente).

3) Faga a auto-calibracdo se o papel ndo for reconhecido enquanto em modo etiqueta.

4) Se a luz vermelha continuar a piscar, contacte os engenheiros de servigo porque podera
existir um problema com a impressora.

@ Precaucées

1) Em caso de problemas como fumo, cheiro estranho ou ruido proveniente do produto,
desligue imediatamente a corrente e retire as pilhas. Certifique-se de que ndo sai fumo do
Produto e contacte os representantes de vendas e solicite a reparagao.

2) Mantenha o material a prova de humidade fora do alcance das criangas.

3) Use este produto num local seguro.

4) Use apenas pegas aprovadas e ndo desmonte, repare ou modifique o produto sem
autorizagdo.

5) Tenha cuidado para que ndo entre agua ou substancias estranhas no interior da impressora.

6) Nio use o produto se estiver fora de servi¢o. Pode provocar um incéndio ou choque
eléctrico.

7) Consulte o manual do produto que pode ser encontrado na pagina principal do fabricante
para obter instrugdes mais detalhadas.

@ Fabricante e Representante de Vendas

e Fabricante BIXOLON Co., Ltd. | www.bixolon.com
(Morada) 7th, 8th floor, Mirae Asset Venture Tower, 685 Sampyeong-dong,
Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea 463-400
(Tel) +82-31-218-5500

e Vendas  SD Biosensor, Inc. | www.sdbiosensor.co.kr
(Morada) 4th, 5th Floor, Digital Empire Building C 980-3 Yeongtong-dong,
Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea 443-813
(Tel) +82-31-300-0400
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02LPRT10 : Guida rapida all’uso della stampante

4 Come usare la stampante

. La modalita d'uso della stampante (scontrini/etichette)
La stampante SD LipidoCare (02LPRT10) puo essere usata in modalita di scontrini (carta
bianca senza marcature) o in modalita di etichette (carta da etichette con marcatura nera).
(3% Per la marcatura nera si intende le linee nere che indicano il bordo fra le etichette.)

<Carta da scontrini> <Carta da etichette>
2. Come usare la stampante

< Come collegare la stampante >

1) Collegare la stampante ed il dispositivo, usando un cavo.
- — —

2) Aprire il coperchio del vano carta della stampante, premendo il tasto del coperchio
in centro a destra ed inserire la carta in modo che il suo bordo sporga dalla
stampante.

¢ Precauzione
Stare attenti all’orientamento della carta. La superficie stampabile della carta
dovrebbe essere rivolta frontalmente.

3) Premere il tasto d’alimentazione per piu di due secondi; la stampante si accendera e
verra emesso un segnale acustico.

< Come cambiare la modalita >

v< Precauzione
Se si deve cambiare la modalita, passando dalla carta da etichette alla carta da
scontrini o il contrario, occorre farlo prima di cambiare la carta, seguendo le
istruzioni sottostanti.

* Impostazione

1) Spegnere la stampante ed aprire il coperchio del vano carta.

2) Premere il tasto di avanzamento della carta per piu di due secondi; la modalita verra
cambiata everra emesso un segnale acustico. La modalita della stampante cambia
ogni volta che si ripetono le operazioni riportate nel punto 2).

3) Chiudere il vano carta.

@ Modalita di etichette: Calibrazione automatica dell’etichetta

In modalita di etichette la stampante riconosce il bordo della carta da etichette grazie alla
marcatura nera e stampa i dati sulla carta nella posizione corretta. Se la stampante non
riconosce correttamente il bordo o si verificano altri errori mentre si usa la carta da etichette,
occorre eseguire la seguente procedura di calibrazione automatica dell'etichetta.

1. Procedura della calibrazione automatica dell’etichetta
1) Spegnere la stampante.
2) Premere contemporaneamente il tasto di avanzamento della carta e il tasto
d’alimentazione e tenerli premuti per pit di due secondi.
3) Verranno stampate le seguenti linee e verra emesso un segnale acustico.
Selezionare la modalita
Calibrazione automatica: Tasto d’alimentazione
Auto-test: Tasto di avanzamento della carta
4) Premere il tasto d’alimentazione; la calibrazione automatica verra terminata quando
la stampante avra stampato automaticamente tre pagine.

v¢ Precauzione
In modalita di scontrini la modalita di calibrazione automatica dell'etichetta non &
richiesta.

@ Capacita e caricamento della batteria

La stampante SD LipidoCare (02LPRT10) ¢ alimentata da batterie ricaricabili. Prima di
usare la stampante verificare la capacita residua delle batterie e all’occorrenza ricaricarle.

1) 11 livello della batteria puo essere controllato attraverso i tre LED che corrispondono
all’autonomia residua. Il numero dei LED dipende dalla capacita residua.

2) Quando la batteria ¢ quasi scarica, il LED rosso lampeggia e viene emesso un avviso
acustico. Caricare la batteria prima di usare la stampante prima che la batteria si
scarichi completamente.

3) Quando la batteria & completamente scarica, per ricaricarla ci vogliono circa tre ore.

4) Spegnere la stampante, se non ¢ usata.

STATUS

1) La spia rossa significa che il coperchio del vano carta ¢ aperto.

2) La spia rossa lampeggiante indica la mancanza di carta o un surriscaldamento della
testina termica. (Inserire la carta o spegnere la stampante per piu di 10 minuti, dopodiché
riaccenderla.)

3) Se la carta non ¢ rilevata correttamente in modalita di etichette, eseguire la calibrazione
automatica.

4) Se la spia rossa continua a lampeggiare, contattare il servizio tecnico, in quanto cio
potrebbe indicare un malfunzionamento della stampante.

@ Precauzioni

1) Se la stampante emette fumo, odore strano o rumore, staccare subito l'alimentazione e
togliere le batterie. Accertarsi che dal dispositivo non esce fumo, contattare il rivenditore
ed affidargli la riparazione.

2) Tenere i materiali dell’imballo in plastica lontano dalla portata dei bambini.

3) Usare il dispositivo in un posto sicuro.

4) Usare solo parti ed accessori approvati e non disassemblare, non riparare né modificare il
dispositivo senza espressa autorizzazione.

5) Non permettere che I'acqua o corpi estranei entrino dentro la stampante.

6) Non usare la stampante se si ¢ verificato un guasto. Cio potrebbe provocare un incendio
oppure una folgorazione.

7) Per ottenere istruzioni dettagliate fare riferimento al manuale dell'utente disponibile sul
sito web del produttore.

@ Produttore e rappresentante commerciale

® Produttore BIXOLON Co., Ltd. | www.bixolon.com
(Indirizzo) 7th, 8th floor, Mirae Asset Venture Tower, 685 Sampyeong-dong,
Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea 463-400
(Tel) +82-31-218-5500

® Rappresentante ciale  SD Bi , Inc. | www.sdbiosensor.co.kr
(Indirizzo) 4th, 5th Floor, Digital Empire Building C 980-3 Yeongtong-dong,
Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea 443-813
(Tel) +82-31-300-0400
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02LPRT10 : Guide d'utilisation rapide de I'imprimante

@ Utiliser I'imprimante

. Mode utilisation (Rouleau/ Etiquettes)
L'imprimante SD LipidoCare (02LPRT10) peut étre utilisée en mode rouleau de papier
(papier blanc sans marque) ou en mode étiquette (planches d'étiquettes portant des
marques noires).
(3% les marques noires représentent les lignes noires qui délimitent le format des
étiquettes.)

<Rouleau de papier> <Planches d'étiquettes>

2. Utiliser l'imprimante
< Brancher I'imprimante >

1) A l'aide du cible branch

e ®
=

er I'imprimante et I'appareil.
. —

2) Pour ouvrir le réservoir a papier, appuyer sur le bouton du capot du réservoir situé
sur le c6té droit de I'imprimante, puis positionner le papier en laissant dépasser un
morceau de papier.

Y¢Précautions
Vérifier le sens du papier. La surface qui recoit l'impression doit se trouver
sur le dessus.

3) Appuyer sur le bouton d'alimentation pendant plus de deux secondes, puis
l'imprimante se met en route et émet une alarme.

< Mode changement >

v¢ Précautions
Si vous devez passer du mode étiquette au mode rouleau, ou si vous devez passer au
mode rouleau alors que vous étes en mode étiquette, vous devez procéder comme
suit

* Mise en place

1) Mettre I'imprimante sous tension, couvrir le réservoir a papier.

2) Appuyer sur le bouton d'alimentation pendant plus de deux secondes, I'imprimante a
changé de mode d'utilisation.et émet une alarme. Le mode d'impression est modifié,
passer de l'impression rouleau a I'impression d'étiquettes, et vice-versa, en procédant
comme indiqué au point 2).

3) Refermer le capot du réservoir.

@ Mode étiquettes : Calibrage automatique des étiquettes

En mode étiquette, 1'imprimante reconnait les limites du papier grace aux marques noires et
procéde a l'impression des informations en respectant le format des étiquettes. Si
I'imprimante de reconnait pas bien les limites d'impression ou en cas d'erreurs d'impression
en mode étiquettes, utiliser la procédure de calibrage automatique des étiquettes.

1. Procédure de calibrage automatique des étiquettes
1) Mettre l'imprimante hors tension.
2) Appuyer simultanément sur le bouton d'alimentation et le bouton arrét/marche
pendant plus de deux secondes.

3) Les lignes suivantes vont étre imprimées et une alarme est déclenchée.
Sélectionner le mode
Calibrage automatique : Bouton arrét/marche
Test automatique : Bouton d'alimentation

4) Appuyer sur le bouton arrét/marche, le calibrage automatique est terminé quand
I'imprimante a imprimé automatiquement trois pages

YcPrécautions
Ne pas utiliser "le calibrage automatique" lorsque vous étes en mode rouleau.

@ Capacités des batteries et temps de chargement

L'imprimante SD LipidoCare (02LPRT10) fonctionne avec des batteries rechargeables.
Vérifier la capacité restante des batteries et les recharger avant d'utiliser l'imprimante, le cas
échéant.

1) L'état des batteries peut étre vérifié a trois n niveaux Le nombre de LED dépend de la
capacité restante des batteries.

2) Lorsque la batterie est presque déchargée, la LED rouge s'éteint et émet une alarme.
Recharger la batterie avant d'utiliser I'imprimante, parce que celle-ci sera bientdt vide.

3) I faut pres de trois heures pour recharger une batterie complétement vide.

4) Mettre l'imprimante hors tension, quand elle n'est pas en service.

@ Indicateurs d'erreurs
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1) Une lumiere rouge signifie que le capot du réservoir a papier est resté ouvert.

2) Une lumiere clignotante rouge signifie soit qu'il n'y a plus de papier, soit que la téte
d'impression thermique est en surchauffe. (Insérer du papier ou mettre 1'imprimante hors
tension pendant plus de dix minutes, puis la rallumer.)

3) Procéder a un calibrage automatique si le papier n'est pas reconnu alors que vous étes en
mode étiquettes.

4) Si la lumiére rouge continue de clignoter, contacter le service technique parce que le
probléme vient de I'imprimante.

@ Précautions

1) En cas de fumée, d'odeur étrange ou de bruit provenant de I'imprimante, mettre
immédiatement celle-ci hors tension et retirer les batteries. Vérifier que la fumée de
provient pas de I'imprimanteet demander aux représentants de faire procéder a la
réparation.

2) Conserver le matériau hydrofuge hors de portée des enfants.

3) Utiliser l'imprimante dans un lieu ne présentant pas de risques.

4) N'utiliser que des pieces certifiées, ce matériel ne doit pas étre démonté, réparé ni modifié
sans autorisation.

5) Ne pas laisser d'eau ni toute autre substance étrangére s'infiltrer dans I'imprimante.

6) Ne pas utiliser I'imprimante si elle est déclarée hors service. Cela peut provoquer un
incendie ou un court-circuit.

7) Pour plus d'informations, consulter le manuel d'utilisation qui est disponible sur le site de
fabricant.

@ Fabricant et représentants commerciaux

e Fabricant BIXOLON Co., Ltd. | www.bixolon.com
(adresse) 7th, 8th floor, Mirae Asset Venture Tower, 685 Sampyeong-dong,
Bundang-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea 463-400
(Tel) +82-31-218-5500

e Vendeur  SD Biosensor, Inc. | www.sdbiosensor.co.kr
(adresse) 4th, 5th Floor, Digital Empire Building C 980-3 Yeongtong-dong,
Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea 443-813
(Tel) +82-31-300-0400



